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COURS DE HADITH 

Sélection de hadiths — supports pédagogiques 

  Hadith 1 — La pudeur et la foi 

َِّ$ا صلى الله عليه وسلم لُوسُرَ  لَاقَ  لَاقَ : امَهُْـنعَ  َُّ$ا  يَضِرَ  رَمَعُ  نِبْ  َِّ$ا  دِبْعَ   :عَنْ 

رُخَلآْا » عَفِرُ  اهمَُدُحَأَ  عَفِرُ  اذَإِفَ  ،اعًيجمَِ  ءLَُرَـُق  نُايمَلإِْاوَ  ءُايَلحَْا   » 

Traduction : « La pudeur et la foi sont associées ensemble ; si l'une des deux disparaît, l'autre disparaît avec 
elle. » 

Rapporté par (rāwī) : 'Abdullah ibn 'Umar (radiyallâhu 'anhumâ) 
Source : Rapporté par al-Bukhârî dans « Al-Adab al-Mufrad » (n°1313) en version arrêtée au Compagnon 
(mawqûf) ; rapporté également de façon remontée jusqu'au Prophète صلى الله عليه وسلم (marfû') par al-Hâkim dans « Al-
Mustadrak » (n°58), al-Bayhaqî dans « Chu'ab al-Îmân » (n°7331) et Abû Nu'aym dans « Hilyat al-Awliyâ' » 
(4/297). Les spécialistes du hadith (dont al-'Irâqî) ont jugé que la version arrêtée sur Ibn 'Umar est la plus 
authentique. 
Chaîne de transmission (isnād) : Ya'lâ ibn Hakîm, d'après Sa'îd ibn Jubayr, d'après 'Abdullah ibn 'Umar 
(chaîne commune aux deux versions ; la version remontée passe ensuite par Jarîr ibn Hâzim puis Mûsâ ibn 
Ismâ'îl jusqu'au Prophète صلى الله عليه وسلم). 
Leçons à tirer : 

● La pudeur (al-hayâ') est intimement liée à la solidité de la foi : elle en est comme la sœur jumelle. 
● La disparition de la pudeur chez une personne est le signe d'un affaiblissement de sa foi. 
● Ce hadith invite à cultiver la pudeur comme rempart contre les péchés et les comportements 

blâmables. 
● Il rappelle que la morale et la foi ne peuvent être dissociées dans l'islam. 

  Hadith 2 — La crainte d'Allah, l'obéissance et l'attachement à la Sunna 

اهَْـنمِ تْلَجِوَ  ،ةًغَيلِبَ  ةًظَعِوْمَ  مََّلسَوَ  هِيْلَعَ  ىَّلصَ اللهُ  لُوسُرَ اللهِ  انَظَعَوَ  لَاقَ : هُنْعَ  يَضِرَ اللهُ  ةَيَرِاسَ  نِبْ  ضbَِرْعِلا  نِعَ   
انَصِوْأَفَ عٍدِّوَمُ  ةُظَعِوْمَ  اjََّأَكَ  ،اللهِ  لَوسُرَ   kَ: انَلْقُـَف ،نُويُعُلا  اهَْـنمِ  تْفَرَذَوَ  ،بُولُقُلا  . 

اًيرثِكَ اًفلاَتِخْا  ىيرََسَفَ  مْكُنْمِ  شْعِيَ  نْمَ  هَُّنإِفَ  ،دٌبْعَ  مْكُيْلَعَ   yََرََّم نْإِوَ  ةِعَاَّطلاوَ  عِمَّْسلاوَ  ،اللهِ  ىوَقْـَتبِ  مْكُيصِوأُ  لَاقَ » : ، 
َّنإِفَ ،رِومُلأُا  تَِ~دَمحُْوَ  مْكkَُّإِوَ   bِذِجِاوََّـنل، اهَْـيلَعَ  اوُّضعَ  ،ينَيِّدِهْلمَا  نَيدِشِاَّرلا  ءِافَلَلخُا  ةَِّنسُوَ  تيَِّنسُبِ  مْكُيْلَعَـَف   

ةٌلَلاَضَ ةٍعَدْبِ  َّلكُ    

Traduction : « Le Messager d'Allah � nous exhorta un jour d'une exhortation si intense que les cœurs en 
frémirent et les yeux en pleurèrent. Nous avons dit : Ô Messager d'Allah, on dirait l'exhortation de quelqu'un 
qui fait ses adieux, donne-nous donc un conseil. Il dit : « Je vous recommande la crainte d'Allah, ainsi que 
l'écoute et l'obéissance [à l'autorité légitime], même si c'est un esclave qui vous commande. Car celui d'entre 
vous qui vivra assez longtemps verra de nombreuses divergences. Attachez-vous alors à ma Sunna et à la 
Sunna des califes bien guidés, cramponnez-vous-y avec vos molaires. Et gardez-vous des choses 
nouvellement introduites [dans la religion], car toute innovation est égarement. » 

Rapporté par (rāwī) : Al-'Irbâd ibn Sâriya (radiyallâhu 'anhu) 
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Source : Rapporté par Abû Dâwûd (n°4607), at-Tirmidhî (n°2676, qui l'a qualifié de « hasan sahîh ») et Ibn 
Mâjah (n°42-43). 
Chaîne de transmission (isnād) : Rapporté notamment par la voie de Yahyâ ibn Abî al-Mutâ', qui rapporte 
avoir entendu al-'Irbâd ibn Sâriya raconter lui-même cette exhortation du Prophète صلى الله عليه وسلم. 
Leçons à tirer : 

● La crainte d'Allah (taqwâ) est présentée comme le fondement premier de toute la vie du croyant. 
● Obligation d'écoute et d'obéissance envers l'autorité légitime, même si celle-ci n'a pas un statut social 

élevé, tant qu'elle ne commande pas la désobéissance à Allah. 
● Face aux divergences appelées à se multiplier, la boussole est l'attachement ferme à la Sunna du 

Prophète et à celle des califes bien guidés. 
● Mise en garde claire et ferme contre les innovations religieuses (bida'), source d'égarement. 

  Hadith 3 — La vraie richesse : sécurité, santé et subsistance du jour 

ملسو : هيلع  ىلص الله  بينلا  لاق  هنع  يضر الله  نصمح  نب  دبع الله  نع   فيِ فىًاعَمُ ،هِبِرْسِ فيِ انًمِآ مْكُنْمِ حَبَصْأَ نْمَ   
 اهيرفاذبح  ايَـْنُّدلا هُلَ تْزَيحِ اََّنمأَكَفَ ،هِمِوْـَي تُوقُ هُدَنْعِ ،هِدِسَجَ

Traduction : « Celui d'entre vous qui se réveille le matin en sécurité chez lui, en bonne santé dans son corps, 
et disposant de sa nourriture pour la journée, c'est comme si le monde entier lui avait été offert. » 

Rapporté par (rāwī) : 'Ubaydullâh ibn Mihsan al-Khatmî (radiyallâhu 'anhu) 
Source : Rapporté par at-Tirmidhî (n°2346), Ibn Mâjah (n°4141) et al-Bukhârî dans « Al-Adab al-Mufrad » 
(n°300). Authentifié (hasan) par al-Albânî dans « Sahîh al-Jâmi' » (n°6042) et « Silsilat al-Ahâdîth as-Sahîha 
» (n°2318). 
Chaîne de transmission (isnād) : 'Amr ibn Mâlik et Mahmûd ibn Khidâsh, d'après Marwân ibn Mu'âwiya, 
d'après 'Abd ar-Rahmân ibn Abî Shumayla al-Ansârî, d'après Salama ibn 'Ubaydillâh ibn Mihsan al-Khatmî, 
d'après son père 'Ubaydullâh ibn Mihsan, Compagnon du Prophète صلى الله عليه وسلم. 
Leçons à tirer : 

● La véritable richesse ne se réduit pas aux biens matériels : sécurité, santé et subsistance suffisante du 
jour en constituent l'essentiel. 

● Ce hadith invite à la gratitude (shukr) et à la satisfaction (qanâ'a) plutôt qu'à la course effrénée aux 
richesses. 

● Il relativise l'inquiétude excessive pour l'avenir, en enseignant à s'en remettre à Allah jour après jour. 
● Il pousse à mesurer ses bienfaits présents plutôt que de se focaliser sur ce qui manque. 

 


